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I. 

In a r t i k e l 1 8 , voor «art. 10' ' , te lezen .ar t ike l 10". 

II . 

In a r t i k e l 13 , zesden rege l , het woord „aanvankelijk"', te ver-
vaugen door „ten deele". 

De voorgestelde terminologie vindt men ook in art. 19 , 
tweede lid. 

I I I . 

In a r t i k e l 1 7 , liet tweede lid van sub 1'. en het tweede lid 
van sub 2 ' . te doen aansluiten aan het eerste lid , respectievelijk 
van sub l*. en van sub 2°, en derhalve te lezen: 

„1". by elke veroordeeliug te bl\jveu d ienen , in 
welk geval de veroordeelde bij het vonnis verlaagd wordt tot 
den s t a n d " enz. 

, 2 ' . bij elke veroordeeling . . t:1 blijven dienen , 
in welk geval bij het vonnis wordt bepaald tot we lke" enz. 

Deze wyziging strekt om beter te doen uitkomen , dat al het 
bepaalde sub 1". en sub 2 ' . beheerscut wordt door den aanhef 
van het ar t ikel . 

IV. 

In a r t i k e l 1!>, tweede l id , in plaats van „in de tot uitvoering 
daarvan", te lezen : „in de tot hare uitvoering". 

„daarvan" slaat te rug op „dag" niet op „ s t r a f . 

V. 

In a r t i k e l .'IS, in den derden en vierden rege l , in plaats 
van „geene andere worden opgelegd", te lezen : .ge^ne andere 
straf worden opgelegd". 

„ A n d e r e " slaat onmiddellijk terug op „straffen" en heeft dus 
eene meervoudige betëekenis , terwijl het enkelvoud bedoeld is. 

VI . 

In a r t i k e l 41 , in plaats van „ter zake waarvan de doodstraf 
kan worden opgelegd", te lezen : „waarop de doodstraf is gesteld". 

Deze wijziging strekt om de terminologie van dit artikel in 
overeenstemming te breDgen met die van de ar t t . 35 en ÖÖ. 

V I I . 

In a r t i k e l 43 , in plaats van „art. 183", te lezen : „artikel 133". 

VI I I . 

In a r t i k e l 4 7 . het tweede lid van sub 2°. te doen aansluiten 
aan het eerste lid en derhalve te lezen : 

, 2 . de tot eenigeu militairen dienst zal zijn gedaan, 
in welk geval zy worden geacht den laatstelijk" enz. 

Zie ad I I I . 

Hande l ingen der Staten-Generaal . Bijlagen. 1901—1902. 

IX. 

In a r t i k e l 4 0 , tweeden rege l . voor „eene militaire over-
heid", te lezen : „de militaire overheid". 

De voorgestelde lezing is taalkundig juister. 

X. 

In a r t i k e l 5 2 , eerste lid, in plaats van „tweeden lui tenant" , 
te lezen: „tweede-luitenant". 

XI. 
In a r t i k e l ( i l , tweede l id , in plaats van „Gelijke straf is 

toepasselijk op den militair", te lezen: „Met gelyke straf wordt 
gestraft de mil i tair" . 

Deze redactie wordt ook elders gebruikt . Zie de artt . 7 5 , 8 0 , 
9ü , 113 , 115, 130, 1 3 1 , 132. 

XII. 
Den aanhef van a r t i k e l frl te lezen: „Alsschuldig aan verspie-

ding wordt gestraft met den dood, levenslange gevangenisstraf 
of tijdelijke van ten hoogste twint ig jaren." 

Deze redactie is in overeenstemming met die van art . 61 . 
volgeus het amendement van den heer VAN KAALTE. 

X I I I . 

In het tweede lid van a r t i k e l 82 voor „ De bepaling van 
i r . 2 en 3 is niet toepasselijk", te . lezen: „De bepalingen van 
uos. 2 en 3 zyn niet toepasselyk". 

XIV. 

In a r t i k e l 88 in plaats v in .kan met den dood gestraft worden", 
te lezen: „wordt gestraft met den dood, levenslange gevangenis-
straf of tijdelijke van ten hoogste twint ig jaren". 

Zie ad XII . 

XV. 

Den aanhef van a r t i k e l <»*» te lezen: „Met den dood, levens-
lange gevangenisstraf of tijdelijke vau ten hoogste twint ig jaren 
wordt gestraft de militair" enz. 

Zie ad XII . 

XVI . 

In a r t i k e i <W, sub 1° , in plaats van „vloot of leger of deel 
daarvan", te lezen : „of wel de vloot of het leger of eotiig deel 
daarvan". 

De hier voorgestelde redactie is beter en is ook in overeeu-
steinniing met d i e , gebezigd in de art t . 78 en 7i>. 

XVII . 

Den aanhef van a r t i k e l <>!> te lezen: „Met den dood, levens-
lange gevangenisstraf of tijdelijke van ten hoogste twint ig jaren 
wordt jjestraft". 

Zie ad XII . 

X V I I I . 

In a r t i k e l 70. eerste lid , sub 2° . , in plaats van „verdichtselen", 
te lezen : ,verdichtsels". 

Ook in de ar t t . 8 5 . 114. 115 . gelijk mede o. a. in art . 320 
van het Strafwetboek, wordt gesproken van „verdichtsels". 

XIX. 

Het tweede lid van a r t i k e l 70 te lezen als volgt : „De schuldige 
wordt gestraft met den dood . levenslange gevangenisstraf of 
tijdelijke van ten hoogste twintig j a r e n , indien hy enz. 

Zie ad XII . 
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XX. 

Het tweede lid van artikel 71 te lezen als volgt: , De schuldige 
wordt gestraft niet den dood. levenslange gevangenisstraf of 
tijdelijke van ten hoogste twintig jaren , indien hu" enz. 

Zie ad XII. 

XXI. 
l»en .aanhef van het tweede lid van artikel ?:{ te lezen : „Het 

maximum der in het eerste lid gestelde straf wordt verdubbeld" 

Deze redactie is juister en sluit zich aan bij die, elders ge-
bezigd. 

XX11. 
In artikel 73, derde lid, voor „wordt gevangenisstraf van 

ten hoogste twaalf jaren opgelegd", te lezen: .wordt de schul-
dige gestraft met gevangenisstraf van ten hoogste twaalf jaren". 

Deze redactie is in overeenstemming met die, gebezigd in 
.•arscheidene andere artikelen. Zie de artikelen 78, tweede lid. 
79, tweede lid, 85 , vierde lid , 92 , tweede lid , 93, tweede 
lid , 94 , tweede lid , enz. 

XXIII. 
In artikel << , in plaats van ^kan met den dood gestraft wor-

deu", te lezen: „wordt gestraft met den dood, levenslange 
gevangenisstraf of tijdelijke van ten hoogste twintig jaren". 

Zie ad XII. 

XXIV. 
In den aanhef van artikel 8$ voor „bepaalde straffen" te 

lezen: „gestelde straffen". 

Deze redactie is in overeenstemming met die van het Straf-
wetboek. Zie o. a. de artt. 45 , 49, 55. Zie ook o. a. de artt. 37, 
tweede lid en 73 , tweede lid van dit ontwerp. 

XXV. 
In het tweede lid van arlikel 83 , voor „der in dit artikel 

nestelde gevangenisstraf" te lezen : „der in het eerste lid ge-
stelde straf". 

Zie ad XXI. 

XXVI. 
Den aanhef van artikel 84 te lezen: „Met den dood , levens-

lange uevangenisstraf of tijdelijke van ten hoogste twintig jaren 
wordt gestraft". 

Zie ad MI. 

XXVII. 
In artikel 85 , eerste lid, in plaats van ,81 en 82—84", te 

lezen: „81—84". 

XXVIII. 
In artikel 85 , eerste l id, in plaats van „bepaalde straffen", 

te lezen: „gestelde straffen". 

Zie ad XXIV. 

XXIX. 
In artikel 88 , voorlaatsten regel, in plaats van „wordt hem 

ixevaugenisstraf van ten hoogste zes jaren opgelegd", te lezen : 
, wordt hij gestraft met gevangenisstraf van ten hoogste zes jaren". 

Zie ad XXII. 
XXX. 

In artikel 05, eerste lid, voor „boven de aldaar gestelde 

maxima", te lezen: „boven het maximum der aldaar gestelde 
straffen". 

Zie ad XXI. 

XXXI. 
In artikel 05 , tweede lid, voor „wordt het maximum", te 

lezen: „wordt het maximum der in het eerste lid gestelde straf". 
Zie ad XXI. 

XXXII. 
In het tweede lid van artikel 08, in plaats van „wordt gevau-

genisstraf van ten hoogste vier jaren opgelegd", te lezen : „wordt 
hij gestraft met gevangenisstraf van ten hoogste vier jaren". 

Zie ad XXII. 

XXXIII. 
Den aanhef van het derde lid van artikel OS te lezen : „Het 

maximum der in het eerste en het tweede lid gestelde str.iöen 
wordt verdubbeld". 

Zie ad XXI. 
XXXIV. 

In het vierde lid van artikel 08 , in plaats van „het maximum 
der in het derde lid gestelde gevangenisstraf', te lezen : „het 
maximum der in het derde lid gestelde straffen". 

Hier moet van „straffen " in het meervoud gesproken worden , 
omdat in het derde lid sprake is van de twee straffen van het eerste 
en het tweede lid. 

XXXV. 
Het laatste lid van artikel 08 te lezen als volgt: „Indien 

het bevel het werkdadig optreden tegen den vijand, of de be-
strijding van oogenblikkelijk zeegevaar betrof, wordt de s:hul-
dige gestraft met den dood, levenslange gevangenisstraf of tijde-
van ten hoogste twintig jaren." 

Zie ad XII en ad XXII. 

XXXVI. 
In artikel 00, sub 2'. , in plaats van „de in het slot van het 

vorig artikel bedoelde strekking had", te lezen : „het werkdadig 
optreden tegen den vijand, of de bestrijding van oogenblikke-
lijk zeegevaar betrof." 

Verwijzingen naar vorige artikelen verdienen geen aanbeveling 
en z\jn ook in strijd met de terminologie van het Strafwetboek. 

XXXVII. 
Den aanhef vau artikel 104 te lezen: „Met den dood, levens-

lange gevangenisstraf of tijdelijke van ten hoogste twintig jaren 
wordt gestraft". 

Zie ad XII. 

XXXVIII. 
In artik I 105, inden derden regel, voor „1ste", te lezen 

.eerste" en in den derden en zesden regel voor „2de" te lezen 

.tweede". 

XXXIX. 
In artikel 105. in de drie laatste regels, voor „en in de ge-

vallen omschreven . . . . opgelegd", te lezen: „en wordt in 
de gevallen omschreven in de artikelen 103, tweede lid, n°. 2 
en 104, n'. 1 de schuldige gestraft met gevangenisstraf van 
ten hoogste vijftien jaren". 

Zie ad XXII. 

XL. 
In artikel 107, in den vierden regel te doen vervallen liet-

woord „aan". 
Dit woord is hier overbodig. 
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XLI. 
In ar t ikel 108, tweede lid, voor .wordt levenslange gevan-

geuisstraf of tijdelyke van ten hoogste twintig jaren opgelegd", 
te lezen: .worden de schuldigen gestraft met levenslange ge-
vangeuisstraf of tydelyke van ten hoogste twintig jaren". 

Zie ad XXII. 

XLII 
In het tweede lid van ar t ike l 109 , in plaats van .kan de dood-

straf worden opgelegd", te lezen: .wordt de schuldige gestraft 
met den dood, levenslange gevangenisstraf of tijdelijke van ten 
hoogste twintig jaren". 

Zie ad XII en ad XXII. 

XLIII. 
In ar t ikel 110, eerste lid, het woordje ,de" vóór, samen-

rot t ing" te doen vervallen. 
XL1V. 

Tn art ikel 110, tweede lid, voor .wordt gevangenisstraf 
opgelegd " te lezen : , worden de schuldigen gestraft met 

gevangenisstraf van ten hoogste zeven jaren en zes maanden." 
Zie ad XXII. 

XLV. 

In art ikel 110, derde lid, achter . d e r " in te voegen: , in 
het eerste en het tweede lid." 

Zie ad XXI. 

XL VI. 
In artiKel 113, tweede l id, in plaats van .wordt gevaDgenis-

straf van ten hoogste tien jaren opgelegd", te lezen : .wordt 
hij gestraft met gevangenisstraf van ten hoogste tien jaren". 

Zie ad XXII. 

XLVII. 
In ar t ikel 113, derde lid, in plaats van .kan de doodstraf 

worden opgelegd" te lezen : .wordt hy gestraft met den dood, 
levenslange gevangenisstraf of tijdelijke van ten hoogste twintig 
jaren." 

Zie ad XII en adXXIL. 

XLVIII. 
In art ikel 113, laatste lid, in plaats van .behoudens dut dè 

maxima dier straffen wordt opgelegd" te lezen : 
,behoudens dat in de gevallen van het eerste en het tweede lid 
het maximum der daar gestelde straffen met de helft verminderd 
wordt, en dat in de gevallen van het derde lid de schuldige 
gestraft wordt met gevangenisstraf van ten hoogste tien jaren." 

Deze redactie is duidelijker. Zie voorts ad XXII. 

XLIX. 
In artikel 114. tweede lid, voor , wordt gevangenisstraf van 

ten hoogste zes jaren opgelegd", te lezen: .wordt hij gestraft 
met gevangenisstraf van ten hoogste zes jaren". 

Zie ad XXII. 

L. 
In art ikel 115, tweede lid, voor .wordt gevangenisstraf van 

ten hoogste vier jaren opgelegd ", te lezen : .wordt hij gestraft 
met gevangenisstraf van ten hoogste vier jaren ''. 

Zie ad XXII. 

LI. 
In art ikel 115, vierde lid. in plaats van .wordt het maximum 

der gevangenisstraf met vier jaren verhoogd ", te lezen : .wordt 
het maximum der in het eerste en het tweede lid gestelde 
straffen met vier jaren verhoogd. 

Zie ad XXI. 

LIL 
In ar t ikel UW, tweede lid, in plaats van .wordt gevangenis-

straf van ten hoogste regen jaren opgelegd ", te lezen : .wordt 
liy gestraft met gevangenisstraf van ten hoogste negen .jaren." 

Zie ad XXII. 
LUI. 

In artikel 118, tweede lid, voor .wordt gevangenisstraf van 
ten hoogste vyftien jaren opgelegd", te lezen: .wordt hy' gestraft 
met gevangenisstraf van ten hoogste vyftien jaren." 

Zie ad XXII. 

LIV. 
Het tweede lid van art ikel 110 te lezen: .Indien het feit is 

gepleegd in tijd van oorlog wordt hij gestraft niet gevangenis-
straf van ten hoogste twee jaren." 

Elders wordt ook gesproken van . is gepleegd "'. 
Zie o. a. de artt. 10S , tweede lid, lU'J , tweede lid, 116, 

tweede lid, 118, tweede lid. 

Zie voorts ad XXII. 
LV. 

In ar t ikel liï, in den eersten regel, te doen vervallen het 
woord .hem"'. 

Dit woord is hier overhodig. 

LVI. 
In ar t ikel 128, tweede lid, voor .Gelijke straf is toepasselijk 

op hem die", te lezen: .Met gelijke straf wordt gestraft hy die". 

Zie ad XI. 

LVII. 
In ai t ikel 130, tweede lid, voor .Gevangenisstraf van ten 

hoogste vijftien jaren wordt opgelegd", te lezen: , De schuldige 
wordt gestraft met gevangenisstraf van ten hoogste vijftien jaren ". 

Zie ad XXII. 

LVIII. 
Den aanhef van het derde lid van artikel 130, te lezen: 

i ,De schuldige wordt gestraft met den dood, levenslange ge-
; vangenisstraf of tijdelijke van ten hoogste twintig jaren". 

Zie ad XII en ad XXII. 
LIX. 

In den laatsteu regel van ar t ikel 130 voor „in voorraad heeft'*, 
i te lezen : ,ter verspreiding in voorraad heeft," 

Deze redactie is in overeenstemming met die van art. 98. 

LX. 
In art ikel 131, eerste lid, voor .in voorraad heeft", te lezen : 

i ter verspreiding in voorraad heeft." 

Zie a l LIX. 

LXI. 
In art ikel 131, tweede lid . voor .wordt gevangenisstraf van 

ten hoogste tien jaren opgelegd", te lezen : .wordt de schuldige 
gestraft met gevangenisstraf van ten hoogste tien jaren". 

Zie ad XXII. 

LXII. 
In art ikel 131. derde lid, voor ,— staudaard". te lezen: 

.regimeutsstandaard." 
Deze redactie is juister. 
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LXIII. 
In ar t ikel 182, eerst.' lid, voor ..Met den dood kunnen ge-

straft worden " . te lezeu : . Met den dood, levenslange ge-
vangenisstraf of tijdelijke van ten hoogste twintig jaren worden 
gestraft ". 

In het tweede lid van dit artikel voor „Met gelijke straf kunnen 
gestraft worden", te lezen: „Met gelijke straf worden gestraft". 

Zie ad XII. 

LX IV 
In ar t ikel 132, tweede lid. voor „eene militaire overheid", te 

lezen: „de militaire overheid". 

Zie ad IX. 

LXV. 
In ar t ikel 188, eerste lid, voor „ eu het reservepersoneel ", 

te lezen : , of het reservepersoneel ". 

LXVI. 
Het tweede lid van art ikel 133 te lezen: „Indien het feit is 

gepleegd in tijd van oorlog, wordt kn" enz. 

Deze redactie is iu overeenstemming met die van art ikel 181 , 
tweede lid. 

LX VII. 
In art ikel l.'W, in plaats van „of door huisvesting op openbaar 

gezag ", te lezen: „ of door zijne huisvesting op openbaar gezag. " 

Het artikel spreekt ook van . 5#n«" ii kwartiering. 

LXVIII. 
In art ikel 188, eerste lid, sub 2°. voor „ eene militaire over-

lieid" te lezen: „de militaire overheid". 

Zie ad IX. 

LXIX. 
Het tweede lid van art ikel 130 te lezen als volgt: .Indien 

het feit is gepleegd door twee of meer vereenigde personen, 
worden de schuldigen gestraft met den dood . levenslange gevau-
genisstraf of tijdelijke van ten hoogste twintig jaren". 

Zie ad XII en ad LXVI. 

LXX. 
In het tweede lid van artikel 137 voor „kan de doodstraf 

worden opgelegd", te lezen: „wordt hij gestraft niet den dood, 
levenslange gevangenisstraf of tijdelijke van ten hoogste twintig 
j aren." 

Zie ad XII en ad XXII. 

LX XI. 
In arlikel 13*>, in den vierden regel te doen vervallen het 

woord „aan". 

Dit woord is hier overbodig. 

LXXII. 
In artikel 13!> voor „art. 67" te lezen „artikel 67'*. 

LXXIIL 
In artikel* 14». tweede lid, voor: „Dezelfde straf wordt op-

gelegd aan hem die" , te lezen: „Met gelijke straf wordt gestraft 
hij die." 

Zie ad XI. 

Leesteekens en drukfouten. 

Eene komma te plaatsen in : 
den aanhef achter „lezen", ter vervanging van de kommapunt. 
Art. 17, tweede lid, derden regel vóór „of"; vierden regel 

achter „behoorde". 
Art. 2 1 , tweede lid, achter „herroepbaar"; derde lid achter 

„strafklasse". 
i 

Art. 88, tweede lid, achter „bevindt" en achter „noodig"; 
derde lid, achter „staat". 

Art. «8, achter „133". 
Art. 46, B , sub 1°., eersten regel, achter „hij". 
Art. 47, sub 2*., achter „n." en sub 8". achter „militiecom-

missarissen". 
Art. 48, achter „feitelijkheden". 
Art. 68, achter „die". 
Art. 55, derden regel van onderen, achter „worden" en 

achter „gedeelte". 
Ar t . «1 , tweeden regel, achter „wordt"; derden regel achter 

„ verraad"'. 

Art. 72, sub 1°. en sub 2 . achter „bevindt". 
Art. 73 achter , maatregel ". 
Art. 75, eerste lid. achter „voorschrift"; tweede lid achter 

„toelaat". 

Art. 79, tweede lid, achter „militair". 
Art. SO, sub 1". en sub 2'. achter „maanden " ; sub 2\ achter 

„Europa"; sub 3°. achter „jaar"; sub 4". achter „maanden", 
achter „reis" en achter „verzuimen". 

Art. 8 1 , sub 1' . , achter „jaar" en sub 2'. achter „jaren". 
Art. 103, tweeden regel, achter „wordt". 
Art. 105, derden regel, vóór en achter „1ste lid". 
Ar!. 108, achter „toegepast". 
Art. 107. derden regel van onderen, achter „ondergaan". 
Art. 112, achter „troepenafdeeling" en achter „patrouille-

dienst". 
Art. 118, vierde l id, achter „troepenafdeeling". 
Art. 119, tweede lid, achter .oorlog". 
Art. 124, vierden regel , achter „doen". 

De komma te doen vervallen in : 
Art . 10, tweeden regel, achter „militairen". 
Art. 17, sub 1°., achter „onderofficier". 
Art. IS , derden regel, achter „militair"; voorlaatsten regel, 

achter „welke" en achter „17". 
Art . 22, vierde lid, achter „overheid". 
Art. 3 1 , achter „misdryf". 
Art 33 , vóór „tijdens". 
Art . 45. sub 1°., b, eersten regel , achter „landmacht". 
Art. 40. 13 , achter „n". 2". 
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Art. •7, 
Art. sa, 
Art. 53, 
Art. «1, 
Art. 88, 
Art, OS, 

„oorlog". 
Art. <>!>, 
Art. 70, 
Art. n, 
Art. ;:». 
Art. 7 5 , 
Art. 7», 
Art. 80, 
Art. 88, 
Art. 85, 
Art. 87, 
Art. 88, 
Art. 

achter 
186 

Art. 117 
Art. 11» 
Art. ito 
Art. 188 
Art. 133 
Art. 130 

sub 1". en sub 2". achter „n . 1". 
eersten regel , achter „militairen". 
achter .militair". 
eersten repel, achter .militair". 
achter .voorwaarde". 
eersten regel, achter „die" en tweeden regel achter 

sub 2 . , achter „die" en achter „oorlog".. 
sub 1°. en sub 2°., achter „de militair". 
eerste lid, achter „die" en achter „oorlog". 
eerste lid, achter „die" en achter „oorlog". 
tweede lid, achter „meerdere". 
eersten regel, achter „is". 
eersten regel, achter „militair". 
sub 2°., achter „afwezigheid". 
derden regel, achter „militair". 
achter „reisorder". 
achter „misdrijven*'. 
, derden regel, achter „2de lid"; vierden regel, 
1" ; zesden regel, achter „104" en achter „n". 1". 
, derden regel, achter „gedaan". 
, eersten regel, achter „militair". 
, tweede lid, achter .misdrijven". 
, tweeden regel, achter „militairen". 
. tweeden regel, achter „personeel''. 
, sub 1°, tweeden regel. achter „militair". 

Een kommapunt te plaatsen in : 
Art. 17, sub 1°, achter „verdeeld". 
Art. 45 , sub 2", achter „Wetboek". 
Art. 41», A , 2', e , achter „is". 

Eene punt te plaatsen in art. 17. tweede lid. achter „jongen" 

In ar t . 17, sub 1°., is in den zevenden regel het woord „bij" 
verkeerd gedrukt. 

In ar t . 21 , tweede lid, tusschen , i n " en „geval" een ver-
bindingsteeken te plaatsen. 

In art. 25 , tweede lid, voor „in geval" te lezen „ingeval". 
In art. 47, sub 2"., tusschen „bekend" en „makiug" een ver-

biudingsteeken te plaatsen. 
In art. 70 sub 1°., vierden en vijfden regel tusschen „het" 

en „zy" een verbindingsteeken te plaatsen. 
In art. 84, sub 2 \ , derden regel, moet voor „f" gelezen 

worden „of". 
In art. 107. vijfden regel, moet voor „etzy" gelezen worden 

„hetzij ". 
In ar t . 113. vierde lid, moet voor „troepenadeeling" gelezen 

worden „troepenafdeeling". 
In art. 115. derde lid. voor .een bepaalde soort", te lezen 

„eene bepaalde soort". 

Handelingen der Steten-Genenal. Bijlagen. lüui—1902. 

Wet op de krijgstucht. 

(42. 40.) 

WIJZIGINGEN VOORGESTELD DOOR DE KEGBEUING IN OVERLEG 
MET DE COMMISSIE VAN VOORHEREIIJING. 

I. 

In artikel 2, sub 2'. «, vijfden en zesden regel, in plaats 
van „volgens dat artikel de doodstraf kan worden opgelegd", 
te lezen: „bij dat artikel de doodstraf is gesteld". 

De hier voorgestelde redactie is in overeenstemming met die , 
gebezigd in het ontwerp-Wetboek van Militair Strafrecht. Zie 
o. a. de artt, 9, 31 en 32 van dat ontwerp. Zie ook artikel 2 , 
sub 0' van dit wetsontwerp. 

II. 
In ar t ikel 9 , A), sub 2°. en B), sub 2 J , voor „overeenkom-

atig de dienaangaande door Ons of van Onzentwege te geren 
voorschriften", te lezen: „naar door Ons of van Onzentwege te 
stellen regelen." 

Laatstgemelde redactie, die ook in andere artikelen gebezigd 
wordt — zie o. a. de artt. 11 en 14 — is juister. „Voorschriften'' 
doet te uitsluitend denken aan gebodsbepalingen in engeu zin. 

III. 
In artikel 10, B) , derde lid, voor „overeenkomstig de dien-

aangaande door Ons of van Onzentwege te geven voorschriften", 
te lezen: „naar door Ons of van Onzentwege te stellen regelen". 

Zie ad II. 

IV. 
In ar t ikel 10 , B), vierde lid , voor „het ter handhaving van 

de tucht en orde geëischt wordt", te lezen: „de handhaving 
van de tucht en orde het eischt. " 

Oeze redactie is, ook in verband met de lezing van het ver-
der ter plaatse bepaalde , taalkundig juister. 

V. . 
In ar t ikel 11 , eersten regel, te doen vervallen het woord 

„vast". 

Ook elders wordt gesproken van „te stellen regelen". 

VI. 
In ar t ikel 11 . tweeden regel te doen vervallen het woord 

„algemeene". 

Ook in andere artikelen wordt gesproken van „regelen" zonder 
meer. 

VIL 
In ar t ikel 11, derden regel te doen vervallen de woorden 

„ter plaatse". 

Deze woorden zjjn hier overbodig. 

VIII. 
In ar t ikel 11, vierden regel, voor „en de wijze waarop", 

te lezen: „en in de wyze waarop". 

Deze lering is taalkundig juister. 


